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1986-0s Graves-dijat €s a Bécsi Europai Akadémia
nagydijat, amelyet 2009-ben nyert el. A dijakkal ko-
szonetet lehet mondani az irénak alkotoi és emberi
eréfeszitéseiért. A legnagyobb kitiintetés azonban
mégiscsak az, ha olvassak a miveit.

Szbcs Géza kolto, erdélyi magyar ellenzéki és an-
tikommunista, végiil pedig olyasvalaki, aki a ma-
gyar kulturat egy 10j politikai valosag felé¢ vezette,
eleddig nem volt igazdn ismert Lengyelorszagban.
Ezen a helyzeten valtoztathat most a Jerzy Snopek
valogatasaban ¢s forditdsaban megjelent verseskote-
te. Ez a — tokéletes miiforditdi interpretalasban olvas-
hato — konyv olyan koltd felhivasanak tekinthetd, aki
megmozgatja az olvaso képzeletét, a nyelvi lehetdsé-
gek gazdag forrasait tarja fel eldtte, és nem leplezi,
hogy tovabbra is hajtja a vilag megismerésének ¢he.
Szbcs sosem elégszik meg a sz6 egyetlen jelentésé-
vel. Sokféle, gyakran meghdkkentd kontextusokban
latja és hallja, 6rommel tolti el a jelentések és hangok
aradatdban érezhetd liiktetés. Nala a sz olyan — ha
mar hasonlatot keresiink —, mint a szimfonia szerke-
zetében felolvadd hangjegy. Szdcs versei olyan rob-

banasok, amelyek rombolni is, de épiteni is képesek
a vilag formait. Ezért fliggetlenek, szabadok és alko-
t6 modon telitettek. Szécs képes el6hivni ezeket
a formakat, olyan koltd, aki nem hagyja veszni a le-
hetdségeket:

alszik a vizesés a vizben
alszik a keés a vizesésben

alszik a szivben a vérnyomads
és cseppko varr neked fokotot

cseppkoi kozt olvashatod
a mult s az eljovo idot.

Szdcs hisz a koltészet 1atnoki erejében, abban, hogy
képes feltarni vilagunk jovobeni horizontjait. A kol-
tészetnek mindig ez volt a célja, ezt szolgalta. Meg-
egyezést hozo ének volt, de — ha kellett — figyelmez-
tetd €s intd jel. A szeretet és a harag hangjai egyazon
ritmusra remegnek a szoban, a beszédben. Szdcs
Géza beszédében.  Forditotta: Szenyan Erzsébet

Catalogus rerum Szentkuthy Miklos:
Varazskert
Hamvas Intézet, 2012.

,Erzelmeknek, torténelmi képeknek a kamaszkorbol
felidézett egymasutanisaga, mint szellem a palackbol
tor eld, de tavolrdl sem unalmas, mert igazi »catalogus
rerum« Szentkuthy stiluséban” — irja Tompa Maria az
Uj, a Hamvas Intézetnél 2001 o6ta immar az 6todikként
megjelent Szentkuthy-kétet bevezetdjében, a Varazs-
kertben. A 2012-ben kiadott, 274 oldalas, Molnar Mar-
ton szerkesztette, puritan, sot kissé fantaziatlan kiilseji,
tanulmanyokat, esszéket, valamint szabadegyetemi és
radios eldadasokat tartalmazo kotet mintegy harminc-
egy szovegkorpusza az 1930 és 1988 kozotti idoben
keletkezett. A Szentkuthy haldlanak 25. évforduldjara
megjelentetett konyv tobb szempontbdl is kuriozum-
nak szamit. Egyfeldl a benne szerepl6 irasok eddigi
feltaratlansaga, masfeldl a kotet végén, a mellékletek-
ben elhelyezett és Szentkuthy sajat eldadasaihoz készi-
tett jegyzetek facsimiléinek bemutatasa miatt.

A szdmtalan 6néletrajzi elemet ,,kikotyogd”, szub-
jektiv irasok nemcsak a ,,Fityo-jelenséget”, azaz Szent-
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kuthy tandri ratermettségét hiva-
tottak kivaloan bemutatni, hanem
azt az elmélyilt tudés alkata
szerzOt is, aki minden munkaja
elétt alapos kutatasokat végzett

a feldolgozand6 témaban. E két
elemtdl lesznek irdsai és eld-
adasai a tudomanyos mélység

ellenére is konnyedek és élve-

zetesek olyanok szamara is,

akik nem jaratosak az adott témaban. Sosem
laposodik akadémikussa. Nala a legspecifikusabb
modon lesziikitett teriilet kibontdsa is olyan széles
tavlatokat nyit meg, amely mint valami hatalmas
irodalomtorténeti €s miivészettorténeti katalogus
bontakozik ki a szemiink eldtt. Mint valami irodalmi
barokk, a formak, a képek, érzéki és értelmi kiilonc-
ségek halmozddnak szovegeiben. Szentkuthy szavai-
hoz kell folyamodnom, hogy ennek pontos lényegét
megertsék azok is, akik még csak fontolgatjak ennek
a kiilonleges szellemi enciklopédianak a fellapozasat.
,,Kéjvagy és aszkézis, alazat és gog, brutalitds és pi-
tyergés, szentszegénység ¢s Eszkorial-barokk, stb. az
a bizonyos »isteni is vagy €¢s mano«, varangy €s sze-
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raf psycho-kotyvaleék™ (Sorsfordito lelkigyakorlattol
végkiarusitasig). Ugyanennek, az amugy a kotet szem-
pontjabol talan legdomindnsabb irasnak egy masik
helyén: ,,Nonsens, »art of unreason«, neo-dadaizmus,
kommerc-pornos, gépesitett paradoxonok, horror-
sablonok, blaszfémia-klisék, neuro-niianszok szo-
dobalasa, psycho-fecnik, stb.”

Ez a két felsorolas jelzi talan leginkabb azt a mii-
vészetekhez, filozofiahoz és irodalomhoz sokszor
egészen szokatlan modon kozelitd gondolkoddsmo-
dot, amellyel ,,megfogott” egy-egy témat. ,,Mindezek
a lazado gondolatok tulajdonképpen régen tiizes bog-
racsban erjedtek-gerjedtek bennem, de? — titok volt,
blin volt, el kellett fojtanom, és a »sorsfordito lelki-
gyakorlat« abban allt, hogy az én gyava Narcissus-
forrongdsaimat nyiltan, a Vilagirodalom kivilagitott,
meghirdetett, szabad szinpadan erényként és miivé-
szetként lathattam a Modern Koltokben” (Sorsfordito
lelkigyakorlattol vegkiarusitasig). Az idézetben em-
legetett Kosztolanyi-féle Modern Koltok, Kiilfoldi
Antologia a °20-as években keriilt az akkor kozépis-
kolas Szentkuthy kezébe, amit 6 ,,égbdl hullott cso-
daként” €It meg. A Werbczy Gimnazium didkja
a sajat szavai szerint ,,szemiiveges konyvmoly [volt],
eretnek, destruktiv; si, futball, korcsolya helyett de-
kadens”, akiben viszont erdsen keveredtek a konzer-
vativ neveltetésbdl ¢és aggalyos lelkiismeretesség-
bol fakado gatlasok, valamint a kamaszkor erotikus
vagyalmai. Még mindig ugyanebben a fentebb mar
tobbszor idézett, Kosztolanyi Dezsd sziiletésének
szazadik évforduldja alkalmabol kiadott tanulma-
nyaban irja: ,,...a szerelmi kalandok egytitt jartak be-
tegségfélelemmel, elkarhozas-félelemmel, halalféle-
lemmel, a Téboly lidérce is korozott feketén folottem,
a szex maga is az Oriilet egyik elkészitési és talalasi
modja, hat még a blintudattal rettegett »utohatasok.
[gy aztan (nesze rasszod! nesze miljéd! nesze mo-
mentod!) nemcsak a Baudelaire-féle »kéj és kin, gyo-
nyor és biin, bordély és pokol, affreuse juive és Jézus
Krisztus« kelléktar szamara kész rekeszeim valanak,
hanem joval késobbi (mai?) barokk Eszpanya-von-
zalmam magjai is el voltak vetve: katolicizmus, kéj,
halal és téboly.”

Ha meg akarjuk érteni a Szentkuthy jelenséget,
arra a kiilonleges palyaivre kell a hangsulyt tenniink,
amely az ir6 gyermekkorbdl hozott paranoid alli-
rokkel tarkitott gatlasossagat valamiféle exhibicio-
nista extravaganciava formalta at az évtizedek alatt.
Szentkuthy irdsai, mint 6nndn sorsa, a végleteken,
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a hatarokon vagy mar sokszor azokon is tul mozog-
nak. A mar fentebb tobbszor idézett Sorsfordito lelki-
gyakorlattol végkiarusitasig cimii tanulméanyaban irja
csaladjarol és magarol: ,,...hazunkba soha semmikor,
egyetlen €16 ember, rokon, barat, baratnd, kolléga be
nem tette a labat. [...] Ugy éltiink, mint azok a kézép-
kori elmevesztett »szentek«, akik befalaztattak ma-
gukat, az »inkluzak«. Esemény? Kimozdulas? Lato-
gatas? Nem volt! »Frizurat« sokaig nem viselhettem,
kopaszra nyirtak, mint a fegyenceket vagy tetvek
ellen a kiskatonakat. »Csinos ruha« biinnek, affekta-
cidnak szamitott, apdm katonanadragjabol szabtak
ram kinai kuli vagy vezeklo, sziirke, hajmeresztden
ormotlan klepetusokat, mindenki réhejére. [...] Az
ételek is »sziirkéke, fliszer haldlos biin volt. [...] Be-
széd, beszélgetés, konyv, olvasas: nincs. 200 szot sem
hasznaltak. Két mimia iilt mellettem. [...] Persze,
hogy zokogva irigyeltem iskolatarsaim fantazias ru-
hait, bodoritott-fodoritott hajviseletét és sziileik szi-
nes, mozgalmas, valtozatos és gyakran kalandos
(vagy kulturalt, a vilag dolgai irant érdekl6do) éle-
tét!” Cseppet sem meglepd hat, ha ebbdl az érzelmi
sivarsagbol, ingerszegény szellemi kornyezetbol ki-
szabadulva Szentkuthy maga lett a végletek, az ellen-
tétes lelki tulajdonsagok embere. frasait olvasva sok-
szor ugy érezziik, hogy megrészegedett a lazadas
szabadsagérzeésétol, és a szellem sikongo forradalma-
rava valt. ,,Katolicizmus, Tanacskoztarsasag, Szent
Korona és Regnum Marianum, parittydzo-portyazo
szexualitas, keresztény kurzus, Ady Endre, politizald
papok, a rouge €s a noir karrierista eszményitése, vi-
laghabort pokla, Gulacsy fest6 €s Jugend-Stil, minden
szenvedésben résztvevd stigmatizalt lelkem hogyne
értette volna Victor Hugo katolikus monarchizmusat
¢s szelsobal szocializmusat, gyermek Hamletként tép-
ve és tépelddve? Leconte de Lisle harcat a rabszolgak
felszabaditasaért, parhuzamban Schopenhauer pesz-
szimizmusaval (csak nézni szép, lenni azonban rette-
netes). Sainte-Beuve utjat a romantikus és misztikus,
kozépkori és barokk katolicizmustol a szabadgon-
dolkodasig?” (Sorsfordito lelkigyakorlattol végkiaru-
sitasig).

Ez az elképesztd szélsdségesség, amely életét jelle-
mezte, irasaiban is tetten érhetd. Nem véletleniil kel-
lett tobb alkalommal is szembesiilnie a szerkesztok
visszautasitasaival, akik nem irdsanak mindsége,
hanem latdsmodjanak ujszeriisége, megfogalmazasa-
nak bator szokimondésa, szabad hangvétele, szoron-
gasmentes, fesztelen témakezelése miatt tobbszor is
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visszautasitottak kéziratait. Nem merték lek6zolni,
vagy éppen leadni Oket. Ennek alatdmasztasara hadd
idézzem itt réviden Schopflin Gyula egyik 1946-o0s
levelének egy részletét: ,,Kedves Bardtom! Nagy él-
vezettel olvastam ragyogd tanulmanyodat az angol
irok csodavilagardl, sajnos azonban gy latszik, az
elézetes megbeszélések soran félreértés alakult ki ko-
zottiink. Hallgatokozonségiink tavolrol sincsen még
azon a szinten, hogy el6adasod szdrnyalasat kovetni
tudja, s erre a szempontra bizony figyelemmel kell
lenniink.”

Semmi ,,maskarazd hisztéria és divatlap-nivoja
sznobizmus” (4Aldous Huxley: Mona Lisa mosolya),
semmi iires poz nincs irasaiban. Szentkuthy maga
a banto természetesség. A ,,karnevalos” kiilsd mogott
eurdpai szinvonalu elmélyiiltség, a fonaksagokat le-
leplezé humor, ,,nyelvgazdagsag, élettapasztalat, 1¢-
lektani kettdsségek, humor, koltdi tartalom és izgal-
mas drama” (Lear, az oriilt pipacs), laboratoriumi
precizitas, ingerld fantasztikum fesziil benne.

Jelen kotet vegyes témaju irasokat tartalmaz, szam
szerint harmincegyet. Ennek egyharmada foglalko-
zik valamilyen szinten az angol irodalommal, ugyan-
csak egyharmada kiilonféle magyar vonatkozdst
miivészekkel, irokkal, festokkel, filozofusokkal vagy
éppen az eltiint kavéhazi létformaval, mig a harma-
dik harmada vegyes zenei, miivészet- és tarsadalom-
torténeti eldadasait gyiijti egybe. A kotet szerkesztdje
azonban nem tematikai, hanem kronologiai vezérsza-
lat kovet, s annak mentén teszi egymas mellé az ira-
sokat. Ezen kénnytiszerrel nyomon kdvethetd Szent-
kuthy tanulmanyiréi palyafutdsa a még egyetemista
koraban készitett Konszolidalt anarchia (1930) cimii
irasatol egészen a haldla elétt nem sokkal megirt
Wagner (1988) tanulmanyaig. Ez utobbiban nevezi
a huszadik szazad muvészetét intellektualisnak. ,,Intel-
lektus ¢és intellektualis miivészet egyik legjellem-
zObb vonasa: tajékozodas €s tajékozottsag, a legma-
gasabb perspektivabol, legtavolabbi torténelmi idok
¢s legtavolabbi vilagtajak minden teriiletén.” Mintha
sajat magarol irna!

Nemcsak a kotet harmadat kitevo angol témaj ta-
nulmanyainak magas szama mondatja veliink, hogy
talan az angol irodalom allt hozza a legkozelebb,
hanem az ilyen témaju irdsaiban megfogalmazott hit-
vallasszeri allasfoglaldsai is. Az angol lira (1936)
cimli radideléadasaban Shakespeare, John Donne,
Milton, Keats, Coleridge, Shelley megidézésén ke-
resztiil vallja, hogy ,,az angol lira 6rok értéke s erkol-
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csi jelentésége az egész kultura szamara [hogy ben-
niik] természet és halal, gyermeki egyszeriiség és
tragikus oriilet minden arnyalatat emberi kozvetlen-
ség...” hatja at. Mindezt pedig a ,,legdszintébb miivészi
lelkiismeretességbdl” allitja. Ugyanezt tamasztja ala el-
ragadtatott tanulmanya, amely a Csoda és jatékossag
az angol irodalomban (1946) cimet viseli. ,,Lehetet-
len észre nem venni, hogy az angolok egyik nemzeti
mifaja, a detektivregény is a jatékos-fantasztikus vi-
lag része. A koltot haldl, szerelem, pénz, igazsag dol-
gai izgatjak, de amig a germanoknal ebbdl szakall no,
vallas lesz, nehézkes ragddas, itt ez is csillogo tiin-
dérkert: misztérium és humor és koruti szenzéacio.”

Ugyanebben a tanulmanyaban mondja ki ennek az
egész altala megalmodott irodalmi ,,varazskertnek”
a szamara lesziirhetd legfobb tanulsagat, amelyet az-
tan egész ¢letén at magaénak vall és alkalmaz: ,,A tiin-
dér és a gyermek elcsodalkozik egy tejeskannan a sa-
rokban, langra gyul egy divatjamult kétkerekli kocsi
arnyékan: csak az érti meg a vilag nagy torvényeit és
az egyszerli emberek orok fenségét, aki ilyen szem-
mel 1at. A koltészet nyoman fakad a josag.” Ezzel
a fent emlitett gyermeki racsodalkozassal szemlélte a
koriilotte 1évo vilagot, s ugyanezzel a gyermeki jat-
szOképességgel nyult az altala vélasztott témakhoz
is. ,,Csak ciganykerekezés kozben szabadulhatunk
meg minden, de minden elditélettdl: vagyis amikor
csupan a dolgok maguk maradnak meg, mert a bo-
lond tancban lehullanak — és csak ebben hullanak le! —
a merev dogmak pokolian fenséges alarcai.” Ez a bo-
londozasra vald nyitottsag, ez a szellemi ciganykere-
kezés a legszentkuthysabb tulajdonsag, amely nyolc
évtizednyi életének, s e poszthumusz tanulmanyko-
tetének is legjellemzobb Osszefoglaldsa, catalogus
reruma lehet.

Befejezésiil alljon itt Szentkuthy irdasztalardl egy
,wpillanatfelvétel”, amely talan a legélethiibb kifejezé-
se az 6 mindenre nyitott, 6rok izzasban 1évo elméjé-
nek, s amely tulajdonképpen nem maés, mint ennek
a kotetnek valamiféle parafrazisa. ,,Asztalomon ak-
kor is, most is, mindig: Picasso-albumok (Guernicé-
val), Goya a Habor borzalmaival, Bosch mytho-por-
no-freudi abrai, Fissli sziirrealista lidérclatomasai,
a Biblia (frigylada eldtt tancol6 részeg Daviddal és
Enekek Enekével), Tibullus, Propertius, Anakréon két
nyelven, francidul, angolul, Carmina Burana, Orff ze-
néjének partitardjaval” (4 mokus és a Halal Angyala).

Bartusz-Dobosi Laszlo
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